APENT BREV TIL KRINGKASTINGSRADET

Kringkastingsrddet skal drefte og uttale seg om hovedlinjene for programvirksomheten i
NRK. Det skal drefte klager fra organisasjoner, lyttere og seere.

Undertegnede vil herved gjere oppmerksom pa en skjevhet i programtilbudet som er til
skade for landets samkvem med utlandet: Engelsk/amerikansk dominerer fullstendig
som fremmedsprak i norsk radio og TV. Andre sprak kommer nesten ikke til orde. Nar
det heller ikke tilbys europeiske kanaler pa f.eks. fransk, tysk eller spansk som del
av den ordinare kanalpakken, er mulighetene for & here andre sprak enn engelsk 1 eteren
sveert sma.

Hva forer det til? Noen vil si at det innebzrer en form for hjernevask 1 form av ensidig
kulturell pavirkning, ikke bare rent spraklig, men ogsa gjennom perspektiv og innhold 1
programmene. Sprak er jo ikke et ngytralt verktoy som du kan ta opp, bruke og legge fra
deg igjen uten at det har pavirket deg 1 det hele tatt. Sprék pavirker ens mate a tenke pa,
enten vi bare herer spraket eller ogsé bruker det selv. Dermed blir allsidig pavirkning
viktig ogsé for & bevare vart eget serpreg.

Nér én bestemt kulturkrets har nesten ubegrenset adgang til det offentlige rom, ma vi
vare pa vakt. Ensidigheten innebarer en fare for at vi overtar og ubevisst identifiserer oss
med denne kulturen. Samtidig reduserer den var mulighet til & ta del 1 det mangfold som
verden forevrig representerer. Brutalt sagt: Vi ser mer og mer verden gjennom USAs
gyne.

Dette har mange uheldige virkninger, hvorav disse to:

- Allmennheten far ikke det kjennskap til andre kulturer og tenkemdter som en
allmennkringkaster burde veere forpliktet til d gi. Kjennskapet til andre kulturer enn de
engelskspraklige blir darlig, og en ma basere seg pa annenhandskunnskap. Over tid vil
dette ogsa ha dyptgripende politiske konsekvenser.

- Elever som onsker d lcere seg f.eks. fransk, spansk eller tysk, far ikke hore spraket
andpre steder enn i klassen. Nar norske ungdommer er (relativt) flinke i engelsk, er det jo
fordi vi "bader" 1 engelsk/amerikansk. Dette er fabelaktig for tilegnelsen av dette spréket,
men katastrofalt for andre sprak!

Kunnskapsministeren har sagt at Norge skal satse pa a styrke fremmedsprak utenom
engelsk. Da ma det serges for at NRK sender programmer pa andre sprik enn engelsk
(med undertekster), og at franske, spanske og tyske kanaler far plass 1 det digitale TV-
tilbudet.

Regjeringen har som prioritert mél at Norge skal neerme seg Europa. Men skal vi kunne
gjore dette, ma mange nordmenn beherske andre sprak enn engelsk, og media méa
systematisk informere om de viktigste landene. Ingen land pa det europeiske kontinent



har engelsk som morsmal. Skal vi nerme oss Europa, ma det skje i respekt for det
kulturelle og spraklige mangfold vi finner der.

Gjennom UNESCO-konvensjonene om den "immaterielle kulturarv” (2003) og om
"kulturelt mangfold” (2005) har Norge forpliktet seg til & ivareta bl.a. spraklig mangfold
som et fundamentalt element 1 det kulturelle mangfoldet". Dette valget ma avspeile seg
ogsa 1 NRKs programmer.

P& denne bakgrunn mé Kringkastingsradet snarest drefte hvordan radio og TV kan bidra

til sterre kulturelt og spréklig mangfold 1 landet vart, og slik at langt sterre vekt enn i1 dag
legges pé europeisk, ikke-engelskspraklig kultur.
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